
Грамматика и некоторые комментарии 

1. 按俄國人的習慣，正餐有三道，一般第一道〔первое〕是湯，第二道

〔второе〕是菜和飯，第三道〔третье〕是甜點和飲料。 

2. 俄國人一般從早上九點開始工作。午餐時間大約是中午ㄧ點，或下午兩

點。晚餐一般是在晚上七點。 

утро 指從早上五點至中午十一點。 

днеь 指從中午十一點至下午五點。 

вечер 指從下午五點至晚上十一點。 

ночь 指從晚上十一點至凌晨五點。 

3. 當我們用疑問代名詞的疑問句提問題時，要注意詞的順序。當主詞用人

稱代名詞表示時，ㄧ般是主詞在前，動詞在後；而當主詞用名詞表示

時，則動詞在前，主詞在後。 

如：Где он живёт?    他住在哪裡？ 

        Где живут его родители?    他的父母親住在哪裡？  

4. 名詞複數第一格：名詞的單數、複數形式是由詞的結尾表示。 

性 單數 複數 複數結尾 說明 

陽 журнал журналы 硬子音結尾加- ы 

陰 газета газеты 

 

- ы 

- а 改 - ы 

陽 музей 

строитель 

музеи 

строители 

陰 тетрадь 

семья 

тетради 

семьи 

 

 

- и 

- й  ↘ 

- ь   → 改 - и 

- ь  ↗ 

- я    

слово слова - а - о 改 - а 中 

поле поля - я - е 改 - я 

 г, к, х 和 ж, ч, ш, щ 不能與 -ы 相拼，因此在這些字母後要寫 -и。 

如：книга – книги   карандаш – карандаши 

        чашка – чашки   товарищ – товарищи 

        нож – ножи               врач – врачи 

 ※有些名詞變複數後，重音隨之移動。 
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如：стол – столы    карандаш – карандаши 

        окно – окна    словарь – словари 

        слово – слова    письмо – письма 

        вечер – вечера   берег – берега 

        глаз – глаза    город – города 

        лес – леса    поезд – поезда 

        озеро – озёра   человек – люди 

 

5. 名詞第一格在句中做主詞。名詞單數第一格、代名詞 кто, что 做主詞

時，動詞用單數第三人稱；主詞為名詞複數第一格，或兩個以上單數第

一格的名詞表示時，動詞用複數第三人稱。 

如： 1) - Кто здесь стоит? 

    - Здесь стоит учитель. 

2) - Кто там стоит? 

    - Там стоят студент и студентка. 

3) - Что стоит на столе? 

    - На столе стоит радио. 

4) - Что лежит на столе? 

    - Журнал и газета лежат на столе. 

6. 第三人稱物主代名詞 его, её, их 沒有數的變化。 

如： - Чьи это журналы? 

                            ручки? 

                           письма? 

- Это его (её, их) журналы. 

       ручки. 

       письма. 

※ 物主代名詞〔除 его, её, их 〕和疑問代名詞 чей 與名詞連用時，要與所

說明的名詞在單、複數上一致，如果名詞是複數形式，代名詞也要用複

數形式。 

如： - Чьи это журналы? 

      ручки? 

      письма? 
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- Это мои (твои, наши, ваши) журналы. 

            ручки. 

                                         письма. 

7. 動詞變位 

動詞第一變位法 

例詞 

人稱 

пить 

喝 

обедать 

吃〔午〕飯 

ужинать 

吃晚餐 

завтракать 

吃早餐 

я 

ты 

он/она 

мы 

вы 

они 

пью 

пьёшь 

пьёт 

пьём 

пьёте 

пьют 

обедаю 

обедаешь 

обедает 

обедаем 

обедаете 

обедают 

ужинаю 

ужинаешь 

ужинает 

ужинаем 

ужинаете 

ужинают 

завтракаю 

завтракаешь 

завтракает 

завтракаем 

завтракаете 

завтракают 

     動詞第二變位法 

例詞 

人稱 

любить 

喜歡 

я 

ты 

он/она 

мы 

вы 

они 

люблю 

любишь 

любит 

любим 

любите 

любят 
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